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SKLEP SVETA (SZVP) 2026/...

Z dne ...

v podporo projektu za zmanjSanje varnostnih tveganj v zvezi s strelivom v Ukrajini

SVET EVROPSKE UNIJE JE —
ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji ter zlasti ¢lenov 28(1) in 31(1) Pogodbe,

ob upostevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko,
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ob upostevanju naslednjega:

(1

2)

3)

Svet je 19. novembra 2018 sprejel strategijo EU zoper nedovoljeno strelno orozje, osebno
in lahko orozje ter pripadajoce strelivo. Unija se je med drugim zavezala, da bo spodbujala
uporabo novih tehnologij za u¢inkovitejSe upravljanje zalog osebnega in lahkega orozja ter
Se naprej podpirala sodelovanje in pomoc¢ pri izvajanju Akcijskega programa Zdruzenih
narodov o osebnem in lahkem orozju, vklju¢no z upravljanjem zalog osebnega in lahkega

orozja ter streliva.

Generalna skupscina ZdruZenih narodov je 4. decembra 2023 sprejela globalni okvir za
upravljanje konvencionalnega streliva v celotnem zivljenjskem obdobju (v nadaljnjem
besedilu: globalni okvir), ki je prostovoljni okvir sodelovanja in vsebuje sklop politi¢nih
zavez za krepitev in spodbujanje obstojecih pobud za upravljanje konvencionalnega
streliva v celotnem Zivljenjskem obdobju ter obravnavanje obstojecih vrzeli pri tem
upravljanju. Cilj 5 globalnega okvira spodbuja drzave k vzpostavitvi tehni¢nih
zmogljivosti za izvajanje ustreznega, sistematicnega in trajnostnega nadzora nad
konvencionalnim strelivom v nacionalnih zalogah, kot je ustrezno in v skladu z
nacionalnim pravom, vkljuéno z zagotavljanjem in prejemanjem mednarodnega

sodelovanja in pomoci.

Svet je 14. aprila 2025 odobril sklepe o nadzoru nad izvozom oroZja, v katerih je Delovni
skupini za izvoz konvencionalnega orozja (COARM) narocil, naj po potrebi podpre

krepitev zmogljivosti tretjih drZzav v zvezi z upravljanjem zalog orozja in streliva.
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(4) Uveljavljanje neodtujljive pravice Ukrajine do samoobrambe pred vojno agresijo Rusije od
24. februarja 2022 vkljucuje nabavo in upravljanje znatnih zalog konvencionalnega

streliva, kar povzroc¢a resna varnostna tveganja in izzive.

(%) Ukrepe Unije na podrocju nesirjenja orozja in razorozevanja bi bilo treba ustrezno
uporabiti za zmanjSanje ¢loveskega trpljenja in prispevanje k varnosti ljudi v Ukrajini v
kontekstu njene samoobrambe pred vojno agresijo Rusije ter za ublazitev negativnih

posledic vojne

(6) Zato je primerno, da Unija s financnim prispevkom podpre projekt, namenjen zmanjSanju

tveganj za varnost streliva v Ukrajini —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

9924/26 3
RELEX.1 LIMITE SL



Clen 1

1. Unija podpira projekt za zmanjSanje varnostnih tveganj v zvezi s strelivom v Ukrajini (v
nadaljnjem besedilu: projekt).

2. Cilj projekta iz je zmanjSati varnostna tveganja v zvezi s strelivom v Ukrajini z dolocitvijo
zahtev glede tehni¢nih zmogljivosti nacionalnih organov v Ukrajini za nadzor nad
strelivom ter na podlagi tega z izboljSanjem nacionalnih tehni¢nih zmogljivosti z nabavo in
predajo preskusne opreme ter z zagotavljanjem s tem povezanega usposabljanja. Projekt
tako prispeva k preprecevanju nesre¢ in nenacrtovanih eksplozij, povezanih s strelivom,
boljsi zasciti osebja in vecji varnosti civilnega prebivalstva.

3. Projekt je podrobno opisan v prilogi k temu sklepu.

Clen 2

1. Za izvajanje tega sklepa je odgovoren visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in
varnostno politiko (v nadaljnjem besedilu: visoki predstavnik).

2. Za tehni¢no izvajanje projekta sta pristojna Zenevski mednarodni center za humanitarno
odstranjevanje min (GICHD) in Ustanova za krepitev ¢lovekove varnosti (ITF).
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3. GICHD in ITF svoje naloge opravljata pod pristojnostjo visokega predstavnika. V ta

namen visoki predstavnik z GICHD in ITF sklene potrebne dogovore.

Clen 3
I. Referencni financni znesek za izvajanje projekta, ki ga financira Unija (v nadaljnjem
besedilu: odhodki), je 1 996 834EUR.
2. Odhodki se upravljajo v skladu s postopki in pravili, ki se uporabljajo za proracun Unije.
3. Komisija nadzira pravilno upravljanje referen¢nega financnega zneska iz odstavka 1. V ta

namen Komisija z GICHD in ITF sklene potrebna sporazuma. V teh sporazumih se doloc¢i,
da morata GICHD in ITF zagotoviti prepoznavnost prispevka Unije, ustrezno njegovemu

kontekstu in visini.
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4. Komisija si prizadeva skleniti sporazuma iz odstavka 3 ¢im prej po zacetku veljavnosti
tega sklepa. V primeru tezav pri tem postopku o tem obvesti Svet, obvesti pa ga tudi o

datumu sklenitve sporazuma.

Clen 4
1. Visoki predstavnik o izvajanju tega sklepa poroca Svetu na podlagi Sestmesecnih porocil,
ki jih pripravita GICHD in ITF.
2. Komisija poro¢a Svetu o finan¢nih vidikih projekta.
Clen 5
1. Ta sklep za¢ne veljati na dan sprejetja.
2. Ta sklep preneha veljati 36 mesecev po datumu sklenitve sporazumov iz ¢lena 3(3)

oziroma Sest mesecev po datumu zacetka njegove veljavnosti, ¢e v tem obdobju ni sklenjen

noben od teh sporazumov.

Za Svet
predsednik/predsednica
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